
 
 
 
 
 
 
 
 
Redmi Watch 3 Active felhasználói útmutató 



Termék áttekintés 
Használat előtt olvassa el figyelmesen ezt a kézikönyvet, és őrizze meg a későbbi használatra. 

 
 
 
 

Kijelző 
képernyő 

Pánt gyorskioldó gomb 

Szívritmus-
érzékelő 

Kapcsolattartási pontok 

 
 

Bekapcsológomb 
 

Mikrofon 

 
 
 

Óra 

 
Töltőkábel 

 
Az órával kapcsolatos részletesebb információkért csatlakoztassa az alkalmazáshoz, és olvassa el ezt az 
útmutatót. 

 

Szkennelje be a QR-kódot, és töltse le az 
alkalmazást. 
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Specifikációk 
Név: Smart Watch 
Modell: M2235W1 
Vízálló: 5ATM 
Akkumulátor kapacitás: 289 mAh 
Üzemi hőmérséklet: -10°C és 45°C között* 
Vezeték nélküli kapcsolat: Bluetooth® 5.3 

 

Bemeneti feszültség: 5 V 
Ez a szimbólum az egyenfeszültséget jelzi 

Bemeneti áram: 1 A 
Bluetooth működési frekvencia: 2402-2480 MHz 
Maximális Bluetooth kimeneti teljesítmény: < 20 dBm 

*A működési hőmérséklettartomány a Xiaomi laboratóriumi tesztadatain alapul. A tényleges használat 
ettől eltérhet. Kompatibilitás: Bizonyos Android és iOS operációs rendszerek. 
További információkért látogasson el a termék oldalára a www.mi.com oldalon. 
A Redmi Watch 3 Active készülékkel kapcsolatos szabályozásokkal, terméktanúsítással és 
megfelelőségi logókkal kapcsolatos információkért lásd a Beállítások >Az órákról >Szabályozások. 

A Bluetooth® szóvédjegy és a logók a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és e 
védjegyek Xiaomi Inc. általi bármilyen használata engedélyhez kötött. Egyéb 
védjegyek és kereskedelmi nevek a megfelelő tulajdonosok tulajdonát képezik. 

Biztonsági intézkedések 
• Mindennapi használathoz húzza meg az órát kényelmesen a csuklója körül, körülbelül egy ujjnyira a 

csuklócsontjától. Állítsa be a szíjat úgy, hogy a pulzusérzékelő normálisan gyűjthessen adatokat. 
• Tartsa mozdulatlanul a csuklóját, amikor az órát a pulzusszám mérésére használja. 
• Az óra vízállósága 5ATM (50 méter mélységig). Viselheti a medencében, úszás közben a parton vagy egyéb 

sekély vízben végzett tevékenységek során. Forró zuhany alatt, szaunában vagy búvárkodás közben 
azonban nem használható. 
Ezenkívül ne feledje, hogy az erős áramlatok ne befolyásolják közvetlenül az órát a vízi sportok során. A 
vízálló funkció nem állandó, és idővel romolhat. 

• Az óra érintőképernyős kijelzője nem támogatja a víz alatti műveleteket. Ha az óra vízzel érintkezik, 
használat előtt puha ruhával törölje le a felesleges vizet a kijelzőről. 

• Kerülje az óra túl szoros viselését a napi használat során. Tartsa szárazon az érintkezési pontokat, és 
rendszeresen tisztítsa a szíjat vízzel. Ha a bőr valamelyik érintkezési pontján bőrpír vagy duzzanat jelei 
mutatkoznak, azonnal hagyja abba az óra használatát, és forduljon orvoshoz. 

• Győződjön meg róla, hogy a hálózati adapter, a töltőkábel és az óra töltés közben száraz 
környezetben van. Ne érintse meg őket nedves kézzel, és ne tegye ki őket esőnek vagy más 
folyadékoknak. 

• Ha hosszabb ideig nem használja az órát, kapcsolja ki, amikor teljesen feltöltődött, majd tárolja 
hűvös, száraz helyen. Legalább 3 havonta egyszer töltse fel az órát. 

• Az óra működési hőmérséklete -10˚C és 45˚C között van. Ha a környezeti hőmérséklet túl magas vagy túl 
alacsony, az óra meghibásodhat. 

• Ha a kijelző törött, ne nyúljon hozzá, és ne próbálja meg eltávolítani. Ehelyett azonnal hagyja abba az óra 
használatát, és forduljon hivatalos szervizközponthoz. 
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• Használja a mellékelt töltőkábelt az óra töltéséhez. Csak olyan hálózati adaptereket használjon, amelyek 
megfelelnek a helyi biztonsági előírásoknak, vagy minősített gyártók által tanúsítottak és szállítottak. 

• Ne szedje szét az órát, ne üsse meg, ne tegye tönkre, és ne dobja tűzbe. Ha az akkumulátor megduzzad vagy 
szivárog, azonnal hagyja abba a használatát. 

• Az óra beépített akkumulátorral rendelkezik. Az akkumulátor vagy az óra károsodásának elkerülése 
érdekében ne szerelje szét és ne cserélje ki az akkumulátort saját maga. Az akkumulátort csak az erre 
felhatalmazott szerviz szakemberek cserélhetik ki; ellenkező esetben a nem megfelelő típusú akkumulátor 
használata potenciális veszélyt, akár személyi sérülést is okozhat. 

• Ha az akkumulátort tűzbe vagy forró sütőbe dobja, vagy mechanikusan összezúzza vagy elvágja az 
akkumulátort, az robbanáshoz vezethet. 

• Ha az akkumulátort rendkívül magas hőmérsékletű környezetben hagyja, az robbanást vagy gyúlékony folyadék 
vagy gáz szivárgását okozhatja. 

• Ha az akkumulátort rendkívül alacsony légnyomásnak teszi ki, az robbanást vagy gyúlékony folyadék vagy gáz 
szivárgását okozhatja. 

• Az órák és tartozékaik apró alkatrészeket tartalmazhatnak. A fulladás vagy más, gyermekek által okozott 
veszélyek vagy károk megelőzése érdekében tartsa az órát gyermekek számára elérhetetlen helyen. 

• A termék használatakor a termékjelzőt tartsa távol a gyermekek és háziállatok szemétől. 
• Ez az óra nem orvostechnikai eszköz, és az óra által szolgáltatott adatok vagy információk nem használhatók 

diagnózis, kezelés vagy betegségmegelőzés alapjául. 
• A termékinformációk az óra hátlapján találhatók. 
Megfelelőségi információk 

Az ezzel a szimbólummal jelölt termékek elektromos és elektronikus berendezések hulladékai (a 
2012/19/EU irányelv szerinti elektromos és elektronikus berendezések hulladéka), amelyeket nem 
szabad a válogatás nélküli háztartási hulladékkal keverni. Ehelyett az emberi egészséget és a 
környezetet úgy kell védenie, hogy a berendezéshulladékot a kijelölt WEEE-újrahasznosító 
gyűjtőhelyre viszi, amit kormány vagy a helyi hatóságok kijelöltek elektronikus eszköz hulladékok 
gyűjtésére. A megfelelő ártalmatlanítás és újrahasznosítás segít elkerülni a környezetre és az emberi 
egészségre gyakorolt lehetséges negatív következményeket. 
A gyűjtőpontok helyéről és feltételeiről a telepítő vagy a helyi hatóságok adnak további tájékoztatást. 

EU-megfelelőségi nyilatkozat 
A Xiaomi Communications Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az M2235W1 típusú 
rádióberendezés megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes 
szövege a következő internetes címen érhető el: http://www.mi.com/global/service/support/ 
declaration.html. 
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Ezt a készüléket tesztelték, és megfelel a rádiófrekvenciás (RF) expozícióra vonatkozó határértékeknek. A 
fajlagos abszorpciós ráta (SAR) azt a sebességet jelenti, amellyel a test elnyeli a rádiófrekvenciás energiát. A 
SAR-határértékek attól függnek hogy ezt az eszközt a fején vagy a csuklóján használják. A SAR-határérték 
átlagosan 2,0 watt/kilogramm 10 gramm szövetre vetítve, amikor a fejre alkalmazzák, és átlagosan 4,0 
watt/kilogramm 10 gramm szövetre vetítve, amikor a csuklóra alkalmazzák. 
A tesztelés során az eszköz rádióadóit a legmagasabb átviteli szintre állítják, és olyan pozíciókban helyezik 
el, amelyek a száj melletti használatot szimulálják 5 mm-es távolsággal, illetve a csuklóra, távolság nélkül. 
Ha ezt a készüléket a száj közelébe helyezi, tartson legalább 5 mm távolságot annak érdekében, hogy 
az expozíciós szintek a vizsgálati értékeken vagy azok alatt maradjanak. 
A vizsgálat után a legmagasabb SAR-értékek a következők: a száj mellett: 0,091 W/kg 
Csukló: 0,118 W/kg 

 
JÓTÁLLÁSI NYILATKOZAT 
Xiaomi vásárlóként bizonyos feltételek mellett további garanciákat élvezhet. A Xiaomi speciális fogyasztói 
garanciális előnyöket kínál, amelyek az Ön nemzeti fogyasztóvédelmi törvényei által biztosított törvényes 
garanciákon felül, és nem helyettesítik azokat. A törvényes jótálláshoz kapcsolódó időtartamot és 
feltételeket a vonatkozó helyi jogszabályok határozzák meg. További információkat a fogyasztói 
garanciális előnyökről a Xiaomi hivatalos weboldalán talál: https://www.mi.com/en/service/warranty/. 
Hacsak a törvény nem tiltja, vagy a Xiaomi másként nem ígéri, az értékesítés utáni szolgáltatások az 
eredeti vásárlás országára vagy régiójára korlátozódnak. 
A fogyasztói garancia keretében a törvény által megengedett legnagyobb mértékben a Xiaomi saját belátása 
szerint megjavítja, kicseréli vagy visszatéríti a terméket. 
A normál elhasználódás, a vis maior, a visszaélés vagy a felhasználó gondatlansága vagy hibája által 
okozott károk nem tartoznak a garancia hatálya alá. Az értékesítés utáni szerviz kapcsolattartó 
személye lehet bármely személy, akit felhatalmazott a Xiaomi szervizhálózata, a Xiaomi hivatalos 
forgalmazói vagy az a viszonteladó, aki a termékeket Önnek eladta. Kétség esetén kérjük, forduljon a 
Xiaomi által kijelölt illetékes személyhez. 
Ezek a garanciák Hongkongban és Tajvanon nem érvényesek. 
A nem megfelelően importált és/vagy nem megfelelően a Xiaomi által gyártott és/vagy nem megfelelően a 
Xiaomitól vagy hivatalos Xiaomi-kereskedőtől beszerzett termékekre nem vonatkozik ez a garancia. A 
vonatkozó törvényeknek megfelelően a garanciát a terméket értékesítő nem hivatalos kereskedőnél veheti 
igénybe. A Xiaomi ezért sürgeti Önt, hogy vegye fel a kapcsolatot azzal a kereskedővel, akitől a terméket 
vásárolta. 

 
Jogi nyilatkozat: A termék, a tartozékok, a felhasználói kezelőfelületek és egyéb funkciók jelen használati 
útmutatóban szereplő ábrái csak tájékoztató jellegűek, és némileg eltérhetnek a tényleges terméktől. 
Ezt az útmutatót a Xiaomi vagy egy, a Xiaomi ökoszisztémájához tartozó vállalkozás adta ki. A jelen 
útmutatóban vagy a kapcsolódó programokban és/vagy eszközökben szereplő tipográfiai hibák és 
pontatlan információk előzetes értesítés nélkül változhatnak. Az ilyen változtatásokat az útmutató 
legfrissebb verziójában feltüntetjük. 

04 

http://www.mi.com/en/service/warranty/


Gyártó: Xiaomi Communications Co., Ltd. 
Cím: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085 

 
További információkért látogasson el a www.mi.com weboldalra. 

 
 
 
 

Importőr: 
Beryko s.r.o. 
Pod Vinicemi 931/2, 301 00 Plzeň 
www.beryko.cz 
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